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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiilymo pagrindimas ir tikslai

Padéciai Burundyje pablogéjus prie§ 2015 m. birzelio ir liepos mén. jstatymy leidziamosios
valdzios ir prezidento rinkimus, Europos Sgjunga nusprendé, kad Burundzio Respublika
nesilaiko AKR ir ES partnerystés susitarimo! 9 straipsnyje nurodyty esminiy elementy,
susijusiy su zmogaus teisémis, demokratija ir teisine valstybe.

Po konsultacijy, surengty 2015 m. gruodzio 8 d. Briuselyje pagal AKR ir ES partnerystés
susitarimo 96 straipsnj, Europos Sgjunga atsizvelgé j Burundzio Vyriausybés pateiktus
atsakymus ir jsipareigojimg paaiskinti iSkeltus klausimus ir paspartinti tam tikrus teismo
procesus. Vis délto Europos Sgjunga mané, kad pareikStose pozicijose nebuvo iSsamiai
atsakyta j klausimg dél esminiy partnerystés su Burundzio Respublika elementy nesilaikymo.
Be to, jose nebuvo tinkamai sureaguota i 2015 m. spalio 17 d. ir lapkric¢io 13 d. Afrikos
Sajungos Taikos ir saugumo tarybos priimtus sprendimus, visy pirma dél poreikio skubiai
uzmegzti tikrg ir jtrauky, AruSos susitarimu pagrista dialogg.

2015 m. lapkric¢io 13 d. Tarybos sprendimu 2016/394 konsultacijos buvo uzbaigtos ir imtasi to
sprendimo priede nurodyty atitinkamy priemoniy”. Be kita ko, sustabdyta tiesiogiai Burundzio
administracijai ar institucijoms skiriama finansiné parama ar 1éSy iSmokéjimas (jskaitant
paramg biudzetui).

2020 m. vykstant taikiam politiniam pereinamajam procesui buvo galiausiai iSrinktas

Prezidentas E. Ndayishimiye ir paskirta nauja vyriausybé, ir ES paZyméjo teigiamus
pokycius, kaip antai:

. su Burundziu konstruktyviai bendradarbiaujama vykdant politinj dialoga pagal
AKR ir ES partnerystés susitarimo 8 straipsnj;

. Vyriausyb¢ deda pastangas remti taikg ir stabilumg, imasi priemoniy geram
valdymui ir Ziniasklaidos laisvei gerinti; priimtos deklaracijos dél zmogaus
teisiy, teisinés valstybés ir kovos su nebaudZiamumuy;

J susitarta dél veiksmy plano (,,Feuille de route®), i kurj jtraukti BurundZio
Vyriausybeés jsipareigojimai, susij¢ su Tarybos sprendimu 2016/394 Zmogaus
teisiy, teisingumo ir teisin€s valstybés srityse, nuomones ir spaudos laisvés

! Partnerystés susitarimas tarp Afrikos, Kariby jiiros bei Ramiojo vandenyno grupés valstybiy ir Europos
bendrijos bei jos valstybiy nariy, pasiraSytas 2000 m. birZelio 23 d. Kotonu (OL 2000 L 317, 2000 12 15, p. 3).
AKR ir ES partnerystés susitarimas buvo i§ dalies pakeistas 2005 m. birzelio 25 d. Liuksemburge pasirasytu
susitarimu (OL L 209, 2005 8 11, p. 27) ir 2010 m. birzelio 22 d. Uagadugu pasirasytu susitarimu (OL L 287,
2010 11 4, p. 3). AKR ir ES partnerystés susitarimo taikymas pratgstas 2019 m. gruodzio 17 d. AKR ir ES
ambasadoriy komiteto sprendimu Nr. 3/2019 priimti pereinamojo laikotarpio priemones pagal AKR ir ES
partnerystés susitarimo 95 straipsnio 4 dalj (OL L 001, 2020 1 3, p. 3) su pakeitimais, padarytais 2020 m.
gruodzio 4 d. AKR ir ES ambasadoriy komiteto sprendimu Nr. 2/2020 (OL L 420, 2020 12 14, p. 32) ir 2021
m. lapkric¢io 26 d. AKR ir ES ambasadoriy komiteto sprendimu Nr. 3/2021 (OL L 441, 2021 129, p. 3), iki
2022 m. birzelio 30 d. arba iki naujojo AKR ir ES partnerystés susitarimo jsigaliojimo arba laikino taikymo
pradzios, atsizvelgiant j tai, kuri data ankstesne.

2016 m. kovo 14 d. Tarybos sprendimas 2016/394 dél konsultacijy su Burundzio Respublika pagal Afrikos,
Kariby jiiros bei Ramiojo vandenyno grupés valstybiy ir Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy partnerystés
susitarimo 96 straipsnj procediiros baigimo (OL L 73, 2016 3 18, p. 90).
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srityse, gero valdymo srityje, taikos, saugumo ir demokratijos srityse, verslo
aplinkos klausimais, aplinkos ir biologinés jvairovés srityse;

o 1 Burundj savanoriskai grjzta daug pabégéliy;
. vél bendradarbiaujama su tarptautine bendruomene ir kaimyninémis Salimis.

Atsizvelgdami | $ig pazangg ir jsipareigojimus, atstovybés vadovai 2021 m. geguzés 19 d.
ataskaitoje iSsaké nuomong, kad Tarybos sprendimo 2016/394 priede nurodytos atitinkamos
priemonés nebereikalingos, ir rekomendavo jas panaikinti.

Vis délto vykdant politinj dialogg su Burundziu pagal AKR ir ES partnerystés susitarimo 8
straipsnj ir toliau turéty buti keliami Sie klausimai:

o butinas darnaus vystymosi pagrindas — gero valdymo, teisinés valstybés
principo laikymosi, zmogaus teisiy ir verslo aplinkos gerinimas;

. politiniy kaliniy iSlaisvinimas ir opozicijos nariy bei pilietinés visuomeneés
atstovy grizimas; siekiant susitaikymo turi biiti atverta politiné erdvé ir
atsizvelgiama j jos dalyviy nuomong;

. tolesnés pastangos stiprinti ziniasklaidos laisve;

o mazinama savavaliSko suémimo atvejy; atitinkamos valdzios institucijos turi
geriau kontroliuoti politiSkai susijusias smurtines grupuotes (,,Imbonerakure®),
be to, turi buti uZtikrinama didesné Nacionalinés Zvalgybos tarnybos (SNR)
tam tikros veiklos atskaitomybé ir skaidrumas; teismy sistemos reforma,
valstybés ir valdanciosios partijos atskyrimas;

. pagarba pilietinés visuomenés / NVO nepriklausomybei.

Todé¢l §io pasiilymo tikslas — panaikinti Tarybos sprendimg 2016/394 ir nebetaikyti
atitinkamy priemoniy, nurodyty konsultacijy pagal AKR ir ES partnerystés susitarimo 96
straipsnj iSvadose.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojanciomis nuostatomis

Sis pasiiilymas dera su nuostatomis, galiojan¢iomis toje padioje politikos srityje, biitent:

. 2017 m. birzelio 8 d. naujuoju Europos konsensusu dé¢l vystymosi ,,Miisy

pasaulis, miisy orumas, miisy ateitis*;

. Visuotine Europos Sgjungos uzsienio ir saugumo politikos strategija;

J 2020 m. kovo 9d. Bendru komunikatu Europos Parlamentui ir Tarybai

,.Visapusiskos strategijos su Afrika kiirimas**;

. 2020-2024 m. ES veiksmy planu Zmogaus teisiy ir demokratijos srityje”;

. 2012 m. ES strategine programa zmogaus teisiy ir demokratijos srityje®;

3 Tarybos, Taryboje posédziavusiy valstybiy nariy vyriausybiy atstovy, Europos Parlamento ir Komisijos
bendras pareiSkimas dél naujojo Europos konsensuso dél vystymosi ,,Miisy pasaulis, miisy orumas, miisy
ateitis* (OL C 210, 2017 6 30, p. 1).

4 Bendras komunikatas Europos Parlamentui ir Tarybai ,Visapusi§kos strategijos su Afrika kiirimas*
(JOIN(2020) 4 final).

5 Bendras komunikatas Europos Parlamentui ir Tarybai ,,ES veiksmy planas Zzmogaus teisiy ir

demokratijos srityje* (JOIN/2020/5 final).
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o 2020 m. lapkric¢io 25 d. Tre¢iuoju ES ly¢iy lygybés veiksmy planu’.

ES bendradarbiavimas pagristas Darbotvarke iki 2030 m. ir DVT, ParyZziaus susitarimu ir
Adis Abebos veiksmy darbotvarke.

Pasitlymu bus sudarytos salygos visapusiskai jgyvendinti $iy dokumenty nuostatas, nes bus
galima bendradarbiauti su Burundzio Vyriausybe ir, vykdant atnaujinta nuolatinj politinj
dialoga, toliau stebéti susirtipinimg kelian¢ius klausimus.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Pasiilymas dera su iSorés veiksmams svarbiais 2019-2024 m. Komisijos prioritetais: Zaliojo
kurso, skaitmeninés transformacijos ir duomeny technologijy, tvaraus augimo ir deramo darbo
viety aljansy, geresnio migracijos valdymo, migracijos srities partnerystes, taip pat valdymo,
taikos ir saugumo. Jis taip pat dera su 2016 m. Visuotine Europos Sagjungos uzsienio ir
saugumo politikos strategija.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Atsizvelgiant | sitilomos priemonés tiksla, turinj ir aplinkybes, materialinis teisinis pagrindas
yra Taryboje susirinkusiy valstybiy nariy vyriausybiy atstovy vidinio susitarimo dél
priemoniy, kuriy turi bati imtasi, ir tvarkos, kurios turi buti laikomasi siekiant jgyvendinti
AKR ir EB partnerystés susitarima (toliau — Vidinis susitarimas)®, 3 straipsnis kartu su $io
susitarimo priedo 3 punkto antra pastraipa.

. Priemonés pasirinkimas

Remiantis Vidinio susitarimo 3 straipsniu, valstybiy nariy pozicija AKR ir EB susitarimo 96
straipsniui jgyvendinti, jeigu ta pozicija susijusi su jy kompetencijai priklausanciais
klausimais, priima Taryba, vadovaudamasi priede nustatyta tvarka. Remiantis Vidinio
susitarimo priedo 3 punktu, tos priemonés galioja tol, kol Taryba, remdamasi Komisijos
pasiilymu ir susitarusi su Sajungos vyriausiuoju jgaliotiniu uzsienio reikalams ir saugumo
politikai, priima sprendimg 1§ dalies pakeisti arba atSaukti priimtas priemones, spresdama
kvalifikuota balsy dauguma, jei Susitarimo taikymas sustabdytas i§ dalies.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

. Galiojanciu teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Netaikoma.

6 ES strateginé programa ir ES veiksmy planas (COUNCIL 11855/12).

Bendras komunikatas Europos Parlamentui ir Tarybai ,,Treciasis ES lyciy lygybés veiksmy planas.
Vykdant ES iSorés veiksmus jgyvendinama plataus uzmojo ly¢iy lygybés ir motery jgaléjimo
darbotvarké* (JOIN/2020 17 final).

Taryboje susirinkusiy valstybiy nariy vyriausybiy atstovy vidinis susitarimas dél priemoniy, kuriy turi
biiti imtasi, ir tvarkos, kurios turi biti laikomasi siekiant jgyvendinti AKR ir EB partnerystés susitarima
(OL L 317,2000 12 15, p. 376).
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. Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Sis pasiilymas parengtas atsizvelgiant j minétaja ES atstovybés Burundyje vadovy ataskaita,
apsvarstytg 2021 m. geguzés 25 d. Afrikos darbo grupéje (COAFR darbo grupéje) ir 2021 m.
geguzés 28 d. Afrikos, Kariby ir Ramiojo vandenyno valstybiy grupés darbo grupéje (AKR
darbo grup¢je). COAFR darbo grupés nariai pripazino teigiamus pokycCius ir pareiské
pritariantys atitinkamy priemoniy panaikinimui, kartu pabrézdami, kad svarbu toliau skatinti
Burundzio Vyriausybe¢ testi pazangg Zzmogaus teisiy, teisinés valstybés ir valdymo srityse.
AKR darbo grupés nariai pareiské pritariantys COAFR darbo grupés diskusijy rezultatams ir
pabrézé, kad svarbu iSlaikyti pasiektus rezultatus taikant individualias sankcijas, kad biity
sudarytos palankesnés salygos tolesnei pazangai.

o Poveikio vertinimas

Manoma, kad panaikinus atitinkamas priemones bus stiprinamas ES ir BurundZzio tarpusavio
pasitikéjimas ir normalizuojami santykiai, be to, tai galéty padéti stiprinti teigiamas
tendencijas Burundzio valdzios strukturose, sudaryti salygas politiniam dialogui jautriais
klausimais, didinti ES jtakg ir stiprinti ES pozicija Burundyje kity pasaulio subjekty atzvilgiu.

Panaikinus atitinkamas priemones bus galima pasinaudoti 2021-2027 m. daugiamecio
orientacinio programavimo suteikiamomis galimybémis skatinti siekti pazangos zmogaus
teisiy, teisinés valstybés ir valdymo srityse.

. Pagrindinés teisés

Be to, pagal Tarybos sprendimg 2015/1763° bus toliau taikomos ribojamosios priemonés
asmenims, subjektams ar organizacijoms, kenkiantiems demokratijai arba trukdantiems siekti
politinio padéties Burundyje sprendimo.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Poveikio biudzetui néra.

S. KITI ELEMENTAI

Siuo pasiilymu numatoma panaikinti atitinkamas priemones, i§vardytas Tarybos sprendimo
2016/394 priede, taciau ribojamosios priemonés pagal Tarybos sprendima 2015/1763
taikomos toliau ir bus perzilirétos artimiausiais ménesiais, kaip numatyta tame sprendime.

COAFR darbo grupés nariai paragino surengti diskusijg dél Jungtiniy Tauty tyrimo komisijos
Burundyje tolesnio darbo. Po S$ios diskusijos JT Zmogaus teisiy taryba, remdamasi ES
iniciatyva parengta rezoliucija'’, nusprendé, tesiant Tyrimo komisijos veikla, parengti
konkreciai Saliai skirtus stebésenos jgaliojimus — paskirti specialyji prane$¢ja Zmogaus teisiy
padéties Burundyje klausimais.

2015 m. spalio 1 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2015/1763 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j padétj
Burundyje (OL L 257, 2015 10 2, p. 37).

10 Zmogaus teisiy taryba, Zmogaus teisiy padétis Burundyje, A/HRC/48/16.
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2021/0440 (NLE)
Pasitilymas
TARYBOS SPRENDIMAS

kuriuo Taryboje susirinkusiy valstybiy nariy vyriausybiy atstovy vardu panaikinamas
Tarybos sprendimas (ES) 2016/394 dél konsultacijy su Burundzio Respublika pagal
Afrikos, Kariby jiiros bei Ramiojo vandenyno grupés valstybiy ir Europos bendrijos bei
jos valstybiu nariy partnerystés susitarimo 96 straipsnj procediiros baigimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj d¢l Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | Taryboje susirinkusiy valstybiy nariy vyriausybiy atstovy vidinj susitarimas
del priemoniy, kuriy turi biti imtasi, ir tvarkos, kurios turi buti laikomasi siekiant jgyvendinti
AKR ir EB partnerystés susitarima, ypac i jo 3 straipsnj ir prieda,

atsizvelgdama i Europos Komisijos pasiiilyma,

kadangi:

(1) pagal 2000 m. birzelio 23 d. Kotonu pasirasyto Afrikos, Kariby juros bei Ramiojo

vandenyno valstybiy grupés ir Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy partnerystés
susitarimo!! (su pakeitimais'>!? ir pratesimais'*) 96 straipsnj vykusios konsultacijos su

1OL 2000 L 317, 2000 12 15, p. 3.

2Partnerystés susitarimas tarp Afrikos, Kariby jiiros bei Ramiojo vandenyno grupés valstybiy ir Europos
bendrijos bei jos valstybiy nariy, pasiraSytas 2000 m. birzelio 23 d. Kotonu (OL 2000 L 317, 2000 12 15, p. 3).
AKR ir ES partnerystés susitarimas buvo i§ dalies pakeistas 2005 m. birzelio 25 d. Liuksemburge pasiraSytu
susitarimu (OL L 209, 2005 8 11, p. 27) ir 2010 m. birzelio 22 d. Uagadugu pasirasytu susitarimu (OL L 287,
2010 114, p.3). AKR ir ES partnerystés susitarimo taikymas pratestas 2019 m. gruodzio 17 d. AKR ir ES
ambasadoriy komiteto sprendimu Nr. 3/2019 priimti pereinamojo laikotarpio priemones pagal AKR ir ES
partnerystés susitarimo 95 straipsnio 4 dalj su pakeitimais, padarytais 2020 m. gruodzio 4 d. AKR ir ES
ambasadoriy komiteto sprendimu Nr. 2/2020 (OL L 420, 2020 12 14, p. 32) ir 2021 m. lapkri¢io 26 d. AKR ir
ES ambasadoriy komiteto sprendimu Nr. 3/2021 (OL L 441, 2021 129, p. 3), iki 2022 m. birzelio 30 d. arba
iki naujojo AKR ir ES partnerystés susitarimo jsigaliojimo arba laikino taikymo pradzios, atsizvelgiant | tai,
kuri data ankstesné;

3Susitarimas, kuriuo antrg karta i§ dalies kei¢iamas 2000 m. birzelio 23 d. Kotonu pasira$ytas ir 2005 m.
birzelio 25 d. Liuksemburge pirma kartg i§ dalies pakeistas Afrikos, Kariby jiiros bei Ramiojo vandenyno
grupés valstybiy ir Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy partnerystés susitarimas (OL L 287, 2010 11 4,
p. 3).

142019 m. gruodzio 17 d. AKR ir ES ambasadoriy komiteto sprendimas Nr. 3/2019 priimti pereinamojo
laikotarpio priemones pagal AKR ir ES partnerystés susitarimo 95 straipsnio 4 dalj [2020/2] (OL L 1, 2020 1
3, p. 3) su pakeitimais, padarytais 2020 m. gruodzio 4 d. AKR ir ES ambasadoriy komiteto sprendimu Nr.
2/2020, kuriuo i§ dalies keiciamas AKR ir ES ambasadoriy komiteto sprendimas Nr. 3/2019 patvirtinti
pereinamojo laikotarpio priemones pagal AKR ir ES partnerystés susitarimo 95 straipsnio 4 dalj [2020/2052]
(OL L 420, 2020 12 14, p. 32) ir 2021 m. lapkri¢io 26 d. AKR ir ES ambasadoriy komiteto sprendimg Nr.
3/2021, kurivo i§ dalies kei¢iamas AKR ir ES ambasadoriy komiteto sprendimas Nr. 3/2019 priimti
pereinamojo laikotarpio priemones pagal AKR ir ES partnerystés susitarimo 95 straipsnio 4 dalj [2021/2175]
(OL L 441,2021 129, p. 3).
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2)

3)

(4)

©)

(6)

()

(8)

BurundZio Respublika uzbaigtos Tarybos sprendimu (ES) 2016/394'" ir, Komisijai
pateikus pasiilymg, su kuriuo sutiko Sgjungos vyriausiasis jgaliotinis uZsienio
reikalams ir saugumo politikai, imtasi to sprendimo priede nurodyty atitinkamy
priemoniy;

2020 m. geguzés meén. visuotiniy rinkimy paskatintas taikus politinis pereinamasis
procesas suteiké Burundzio gyventojams naujy vil¢iy, o Burundziui — naujy progy ir
galimybiy plétoti santykius su partneriais;

Sajunga pripazino paskesnius teigiamus pokycius, kuriy Burundzio Vyriausybé
pasieké zmogaus teisiy, gero valdymo ir teisinés valstybés srityse, ir veiksmy plane
(,,Feuille de route®) prisiimtus jsipareigojimus toliau gerinti padétj Siose srityse;

suformuota vyriausyb¢, pasiryzusi jgyvendinti reformas, kurios bitinos Salies
vystymuisi ir stabilumui uztikrinti, taip pat padaryta vil¢iy teikianti paZanga
jgyvendinant jsipareigojimus, nustatytus Sprendime (ES) 2016/394;

atsizvelgiant | Komisijos vertinimg ir susitarus su Sgjungos vyriausiuoju jgaliotiniu
uzsienio reikalams ir saugumo politikai, Sprendimo (ES) 2016/394 priémimo
priezastys, iSdéstytos tame sprendime, nebeegzistuoja. Todé¢l tas sprendimas turéty
bliti panaikintas valstybiy nariy vardu, kiek tai susij¢ su jy kompetencijai
priklausanciais klausimais;

tebéra neiSspresty problemy zmogaus teisiy, gero valdymo ir teisinés valstybés srityse,
todél reikia, kad Burundzio valdzios institucijos toliau siekty pazangos, be kita ko,
igyvendindamos veiksmy plang ir palaikydamos politinj dialoga;

padétis Burundyje tebéra trapi ir iSrinktosioms valdzios institucijoms reikia
tarptautiniy partneriy paramos, kad jos galéty jgyvendinti Salies reformy programg ir
vystymosi darbotvarke;

Europos Sajunga ir valstybés narés kartu su kitais tarptautiniais partneriais turéty remti
testines nacionaliniy valdZios institucijy pastangas stabilizuoti ir konsoliduoti
demokratines institucijas, skatinti gerbti Zmogaus teises, gero valdymo ir teisinés
valstybés principus ir jgyvendinti veiksmy plane prisiimtus jsipareigojimus toliau
gerinti padét] Siose srityse,

PRIEME $] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Sprendimas (ES) 2016/394 panaikinamas valstybiy nariy vardu, kiek tai susij¢ su jy
kompetencijai priklausanciais klausimais.

152016 m. kovo 14 d. Tarybos sprendimas (ES) 2016/394 dél konsultacijy su BurundZio Respublika pagal
Afrikos, Kariby jiiros bei Ramiojo vandenyno grupés valstybiy ir Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy
partnerystés susitarimo 96 straipsnj procediiros baigimo (OL L 73, 2016 3 18, p. 90).
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2 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas
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	• Suderinamumas su kitomis Sąjungos politikos sritimis

	2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO PRINCIPAI
	• Teisinis pagrindas
	• Priemonės pasirinkimas

	3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJŲ SU SUINTERESUOTOSIOMIS ŠALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI
	• Galiojančių teisės aktų ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas
	• Konsultacijos su suinteresuotosiomis šalimis
	• Poveikio vertinimas
	• Pagrindinės teisės

	4. POVEIKIS BIUDŽETUI
	5. KITI ELEMENTAI

		2022-01-13T10:12:49+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



